
Когда Су И покинул таинственное пространство, в его комнату из окна пробивались лучи
заходящего солнца.

Су И вышел из своей комнаты. Увидев, кто ждет его снаружи, он глубоко вздохнул.

- Брат, - Вань'эр все это время стоял на страже у двери. Хотя она видела свет, исходящий из его
комнаты, она не тревожила Су И. Теперь, когда она увидела, что у Су И больше не было
никаких тяжелых травм, а его с его лица сошла почти вся бледность, она была в экстазе.

- Глупая девочка, иди уже отдохни, - как только Су И увидел Вань'эр, он понял, что она все это
время стояла на страже за дверью и вообще не отдыхала.

Оба ее глаза были налиты кровью, что показывало, что эта девушка не отдыхала почти два дня
и одну ночь, и это причиняло боль сердцу Су И.

- Я в полном порядке. Пока с братом все хорошо, значит, все отлично, - Вань'эр трогательно
улыбнулась, а затем сказала, - Глава дома приходил, он, казалось, хотел что-то с тобой
обсудить Он сказал, чтобы ты нашел его после того, как проснешься.

- Дядя? - Су И слегка приподнял брови.

С самого детства Су И не был уверен в том, как он относится к своему дяде. С юных лет, по
воспоминаниям Су И, этот дядя был очень, очень строг, и Су И даже был жестоко наказан им
несколько раз, когда он был молодым и озорным чертенком, а когда решалось, посылать ли его
в Лес демонов, этот дядя тоже первым поднял руку в знак согласия.

Честно говоря, в глубине души Су И более или менее отдалился от него. Причиной этого также
послужили и Су Цзяо с Су Вэем.

Когда Су И прибыл во внутренний двор, чтобы увидеть Су Цзин Тина, небо уже постепенно.

- Как твои раны? - Глядя на Су И, Су Цзин Тин был слегка удивлен. Судя по ауре Су И, он почти
полностью восстановился. Не слишком ли быстрая скорость восстановления?

- Почти зажили, - Су И пожал плечами. Вчера на арене этот дядя стал прямо перед ним, чтобы
защитить его, и в своем сердце он был немного благодарен за это.

- Священная гора послала сюда своих людей. Ты выдержал два удара Цзи Чао, они могут
сделать исключение и взять тебя на Священную гору. Если хочешь поехать, то придется
отправиться завтра утром. Если ты не хочешь идти, то не обращай на это внимание.

Сдерживая свое удивление, Су Цзин Тин начал говорить, его глаза постоянно следили за



реакцией Су И.

“Священная гора.” Су И был слегка удивлен, что Ван Цюань Дэ позволил ему отправиться на
Священную гору, он был почти уверен, что тот не питает никаких благих намерений.

Су И чувствовал себя противоречивым. Он уже не имел намерения идти на Священную гору, и
у него не было каких-либо хороших чувств к Священной горе.

Су Цзин Тин посмотрел на Су и медленно сказал, - Некоторые вопросы ты должен решать сам.
Ты - часть родословной семьи Су, ты - часть семьи Су. Старый мастер вчера обменялся ударами
с Ван Цюань Дэ и получил внутренние повреждения. Прошлой ночью, он терпя боль от травм и
тем самым ухудшая свое состояние, лечил тебя. Наихудший вариант развития событий...

Его голос на мгновение прервался, Су Цзин Тин посмотрел Су И прямо в глаза и глубоко
сказал, - В худшем случае, я боюсь, что Старый мастер сможет продержаться еще несколько
лет. Все из-за этого события!

- Вы говорите правду? - Су И пристально посмотрел на Су Цзин Тин, крепко сжав кулаки.

Хотя он знал, что его дед пожертвовал для него многим, Су И никогда не думал, что
последствия будут настолько серьезными.

- Ты действительно думаешь, что я буду шутить с тобой подобным образом?! - сказал Су Цзин
Тин и пристально посмотрел на Су И.

Су И ничего не ответил, оба его кулака были крепко сжаты. Его ногти уже впились в плоть, но
он как будто не чувствовал никакой боли.

- Пойдешь ты на Священную гору или нет, решай сам. Но помни, если ты все же пойдешь туда,
то дни впереди будут далеко не легкими, а теперь иди, - Су Цзин Тин махнул своим рукавом.

Глаза Су И были налиты кровью, он медленно уходил.

Была уже глубокая ночь. Факелы поместья Су ярко горели.

- Молодой господин Су И! - отношение к Су И охранников и слуг семьи Су повернулось на 180
градусов. Они были очень вежливы и почтительны. Су И кивнул, его мысли были неясны, и он
неосознанно прибыл на двор своего деда.

Увидев мирный двор под покровом черной ночи, Су И остановился. Его дедушка получил
множество травм и, возможно, все еще восстанавливается.



'Если бы не я, дедушка никогда бы не обменялся ударами с Ван Цюань Дэ и не стал бы
помогать мне залечивать раны. Если все будет так, как сказал дядя, то даже в лучшем случае
дедушка не сможет поправиться, а в худшем ему осталось бы жить всего несколько лет.'

- Дедушка, - пробормотал Су И. Если все действительно так, то как он может смотреть в глаза
своему деду?

Су И был полон чувства вины и самообвинения. Если бы можно было отмотать время назад, кто
бы заботился о таланте мальчика на побегушках, зачем он раздул из этого такую проблему и
почему он напомнил семье Лю о какой-то помолвке.

Если бы только он так не поступил, сейчас все было бы по-другому. Но время нельзя вернуть
назад, и в этом мире нет лекарства от сожаления, Су И знал это.

- Все, что я могу это стать сильнее, тогда однажды я найду легендарные эликсиры. Я
полностью исцелю дедушку и снова улучшу его культивацию!

Через некоторое время Су И поднял глаза и посмотрел на яркую Луну, висящую в небе. Его
глаза сияли, полные решимости.

Повернувшись лицом ко двору, Су И встал на оба колена и почтительно поклонился три раза,
затем повернулся и ушел. Его фигура исчезла за занавесом ночи.

- Этот ребенок, - в комнате во дворе было приоткрыто окно. Су Юнь Тянь, через крошечную
щель, пристально смотрел на спину худой фигуры, которая уходила прочь.

Фигура была необычно прямой в мягком свете луны. На его лице появилась улыбка. В эту ночь
в Городе людей было очень оживленно, особенно в различных больших семьях. На следующее
утро семьи Сун, Хэ и многие другие отправят своих отпрысков на обучение в Священную гору.

Для этих семей это было, безусловно, огромное событие, и, естественно, они были полны
ожиданий и предвкушения.

Раннее утро, только что прошла темнота перед рассветом.

- Хаа, - Су И, лежавший на кровати, перестал дышать и глубоко выдохнул. Его лицо было
розовее, чем раньше, как и до ранения.

- Ты идешь на Священную гору? - когда Вань'эр принесла в комнату Су И завтрак и узнала, что
он решил пойти на Священную гору, то была так потрясена, что широко открыла рот.

- Да, я отправлюсь на Священную гору. В лучшем случае, я пробуду там только один или два



года, и даже в худшем - всего три или четыре, потом я вернусь домой. Не забывай заботиться о
себе, - Су И погладил Вань'эр по голове.

'Травмы дедушки были очень серьезными, я должен быстро стать сильнее и помочь дедушке
найти легендарные высококачественные эликсиры.'

- Но брат, если ты отправишься на Священную гору, эти люди определенно будут доставлять
тебе неприятности, - Вань'эр слышала о всем произошедшем, а на Священной горе была еще и
Лю Жоси, и теперь, когда Су И хотел пойти на Священную гору, она не могла не волноваться.

- Все будет хорошо, не волнуйся, - Су И улыбнулся Вань'эр.

Даже зная, что его жизнь на Священной горе будет очень трудной, его сердце не колебалось.
Ван Цюань Дэ и Цзи Чао уже собираются сделать его жизнь трудной, то почему он должен
заботиться и остальных со Священной горы? Су И действительно нужно как можно скорее
увеличить свои силы
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